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1.1. ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации и информационные технологии для 

выполнения задач профессиональной деятельности 

1.2. Этапы формирования компетенции и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации обучающихся по 

дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы. 

1.2.1. Текущий контроль успеваемости. 

1.2.1.1. Overview of Physics - Обзор физики (лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила построения 

простых и сложных 

предложений  на 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 
изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.1.1. 
1.2.1.1.2. 



 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

   

 

1.2.1.1.1. 

Translate: 

The electron is one of the most common bits of matter around us—every complete atom in the known universe has at least one. But 
the electron has far rarer and shadier counterparts, one of them being the muon. We may not think much about muons, but they’re 

constantly hailing down on Earth’s surface from the edge of the atmosphere. 



 
1.2.1.1.2. 

 

 

1.2.1.2. Introduction to General Scientific Lexis - Введение в общенаучную лексику (лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы со 

справочными 

информационными 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 
коммуникативных 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.2.1. 
1.2.1.2.2. 

1.2.1.2.3. 



 

материалами на 
английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

  



introduction to general scientific vocabulary 

 

1.2.1.2.1 

 

1.2.1.2.3. 

1.2.1.2.2. 
 



 

1.2.1.3. Language of Numbers and Shapes - Язык чисел и форм (лексическая тема). 
 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.3.1. 
1.2.1.3.2. 

1.2.1.3.3. 



 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

   

1.2.1.3.1. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.2.1.3.2. 

1.2.1.3.3. 



 

 

1.2.1.4. Insight into Basic Physics - Понимание основ физики (лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.4.1. 
1.2.1.4.2. 



 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

   

 

1.2.1.4.1. Translate and answer: 

How to make things move 

Why do things slow down? 

How to reduce friction 

Making good use of friction 

Balanced forces 

How hard is it pressing? 

Using forces to make things turn 

How fast is it moving? 

 

Working out the pressure 

Things that can attract or repel 

Why do magnets point north and south? 

Gravity – a force that attracts 

More about gravity and distance 

How you see things? 

Reflecting light 

Using mirrors 

 

Colours of the rainbow 

Why do things look coloured? 

Comparing light and sound 

Making and hearing sounds 

Different sounds 

How to bend light 

What prisms do to light 

More ways of using prism 



 

1.2.1.4.2.  

1.2.1.5. From Ancient Thinkers to Galileo - От древних мыслителей до Галилея (лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного  или 

прочитанного текста; 

составление связного 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.5.1. 
1.2.1.5.2. 

1.2.1.5.3. 



 

предложений  на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

изложенному   

 

1.2.1.5.1. 

Translate: 

Galileo and the Birth of Modern Science 

Galileo’s work marked the birth of modern science. The scientific and philosophical underpinnings of his work inspired scientific revolution, and are some 

of the most far-reaching of the Renaissance period. 



 

Galileo Demonstrating the New Astronomical Theories at the University of Padua, by Félix Parra, 1873, via fineartamerica.com; with Diagram of the 

Planets, from De Revolutionibus, by Nicholas Copernicus, 1543, via the University of Warwick 

There is an undoubted consensus between historians and philosophers of science that Galileo was the landmark for the birth of modern science, putting him 

on a list of great scientific thinkers from ancient Greece to Copernicus. This is what children today first learn in school when science is introduced to them. 

No other scientist has been granted so many ―father of‖ titles for their achievements, e.g. father of the telescope, of the microscope, the thermometer, 

experimental physics, the scientific method, and in general, modern science itself (as Albert Einstein himself said). 

 

1.2.1.5.2. 
 

1.2.1.5.3. 

Wich impressedyou mostof all? 

Galileo argued that we must not remain skeptical about having the work of God revealed to us, because we have an instrument of interpretation and 

investigation infinitely superior to historical and linguistic knowledge, namely the mathematical method, which can be applied precisely because “the book 

of nature was written not in words and letters, but with characters, mathematics, geometric figures and numbers” (Galileo Galilei, 1623). 

Galileo starts from the premise that we must call ―true‖ only what is a necessary condition for things to look the way they do and not what appears to us in 

one way or another in different circumstances. This means the choice of necessity based on invariance is an objective criterion for assigning a truth value 

(Husserl, 1970/1954). 

Of course, mathematics and its methods provide us with necessary truths based on logic and this is why mathematical descriptions and methods were 

essential for the new science. “Mathematics is the supreme judge; from its decisions there is no appeal.” — Tobias Danzig (1954, p.245). It is exactly this 

kind of meta principle that Galileo followed when granting mathematical necessity the core role in the methodology of the new science. 



 

1.2.1.6. Physicists of all Time Лучшие физики всех времен (лексическая тема). 
 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного  или 

прочитанного текста; 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

1.2.1.6.1. 
1.2.1.6.2. 

1.2.1.6.3. 



 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

догадки    

 

1.2.1.6.1. Translate and answer 

We are all familiar with the term ―Physics‖, aren’t we? During our school days, we have learned famous theories set by famous physicists. So, what is 

actually physics? Simply it is the study of the physical world around us. But in detail, it is beyond that. It lies all around us. It is even present in apparently 

empty space around us. 



 

1.2.1.6.2.  

1.2.1.6.3 Translate: 

Newton, Galileo and Einstein have all been called "Fathers of Modern Physics." Newton was called this because of his famous law of motion and 

gravitation, Galileo for his role in the scientific revolution and his contributions on observational astronomy, and Einstein for his groundbreaking theory of 

relativity. 

 

2.1. ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде 

2.2. Этапы формирования компетенции и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации обучающихся по 

дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы. 

2.2.1. Текущий контроль успеваемости. 

Фонетический курс. My family (Моя семья) (лексическая тема). To be, to have, множественное число существительных, притяжательный 

падеж (грамматическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке   в   различных 
ситуациях общения; 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

2.2.1.1.1. 
2.2.1.1.2. 



 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные    и 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Устный опрос 

Эссе 

 



 

бытовые); 
- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

 

2.2.1.1.1. 
 

2.2.1.1.2. 

 

2.2.1.2. My working day (Мой рабочий день) (лексическая тема). Времена группы Simple (грамматическая тема). 

Наименование знаний, 
умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 
задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

адекватная передача 
содержания переводимого 

текста в соответствии с 

понимать относительно 
полно (общий смысл) 

высказывания  на 

Контроль перевода 
текстов общенаучного и 

профильного характера 

2.2.1.2.1. 
2.2.1.2.2. 

2.2.1.2.3. 



 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

нормами русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

 



 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

2.2.1.2.1. 2.2.1.2.3. 

2.2.1.2.2. 

 



 

2.2.1.3. My day off (Мой выходной день) (лексическая тема). Времена группы Simple(грамматическая тема). 
 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 
- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

2.2.1.3.1. 
2.2.1.3.2. 

2.2.1.3.3. 



 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

догадки    

 

2.2.1.3.1. 

2.2.1.3.2. 

 

 

2.2.1.3.3. 



 

 

 

2.2.1.4. My hobby (Мое хобби) (лексическая тема). Времена группы Simple (грамматическая тема). 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

2.2.1.4.1. 
2.2.1.4.2. 



 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

  



 

2.2.1.4.1. 
 

2.2.1.4.2. 

 

 

2.2.1.5. My University (Мой Университет) (лексическая тема). Оборот there is/there are. Безличные, неопределенно-личные предложения. 

Неопределенные местоимения (грамматическая тема). 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 



 

    умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в  

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 
-читать и переводить (со 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного  или 

прочитанного текста; 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

2.2.1.5.1. 
2.2.1.5.2. 

2.2.1.5.3. 



 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

 

2.2.1.5.1. 

 

 

 

 

 

 

 

2.2.1.5.3. 

 

 

2.2.1.5.2. 



 

 

3.1. ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской Федерации с 

учетом особенностей социального и культурного контекста 
3.2. Этапы формирования компетенции и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации обучающихся по 

дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы. 

3.2.1. Текущий контроль успеваемости. 

3.2.1.1. My future profession (Моя будущая профессия) (лексическая тема). Modal verbs (Модальные глаголы) (грамматическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 



 

Знать: 
- лексический минимум (в  

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

адекватность перевода 

текстов 

профессиональной 

направленности 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

уметь передать письменно 

общее содержание текста 

профессиональной 

направленности 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

3.2.1.1.1. 
3.2.1.1.2. 

3.2.1.1.3. 

3.2.1.1.4. 



 

направленности; 
- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

 

 

3.2.1.1.1. 

3.2.1.1.2. 



 

 

 

3.2.1.1.3. 

 

 

3.2.1.1.4. 

 

 

 

3.2.1.2. Project work – Проектная работа (лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 



 

Знать: 
-лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

- правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

уметь передать письменно 

общее содержание текста 

профессиональной 

направленности 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

3.2.1.2.1. 
3.2.1.2.2. 

3.2.1.2.3. 

 



 

направленности; 
- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

3.2.1.2.1. 

 
Задание №1. Заполни шаблон «МОЙ ПУТЬ К ИССЛЕДОВАНИЮ» 13 1. ПРОАНАЛИЗИРУЙ СВОИ ЗНАНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНАМ, КОТОРЫЕ БУДУТ 

СПОСОБСТВОВАТЬ РАСКРЫТИЮ СУЩНОСТИ ИССЛЕДУЕМОЙ ПРОБЛЛЕМЫ 2. МНЕ НАИБОЛЕЕ ВАЖНЫ СЛЕДУЮЩИЕ НАПРАВЛЕНИЯ В ИССЛЕДУЕМОЙ 

ПРОБЛЕМЕ Задание №2. Дайте определение понятию проблема исследования. Проблема исследования – Из представленных сформулированных проблем исследования, 

выберите те, которые являются верными, обоснуйте свой выбор. Является ли отсутствие проблемы, отсутствием проекта. 

 

 

3.2.1.2.2. 

 

 

3.2.1.2.3. 



 

 

 

4.1. ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе 

традиционных российских духовно-нравственных ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных 

и межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения 
4.2. Этапы формирования компетенции и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации обучающихся по 

дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы. 

4.2.1. Текущий контроль успеваемости. 

4.2.1.1. My native town (Мой родной город) (лексическая тема). Степени сравнения прилагательных, наречий (грамматическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

адекватная передача 

содержания переводимого 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно   употреблять 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

4.2.1.1.1. 
4.2.1.1.2. 



 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 
- кратко обосновывать и 

текста в соответствии с 

нормами русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

разговорные формулы 

(клише)  в 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Эссе  



 

объяснить свои действия 
(текущие и планируемые). 

    

 

4.2.1.1.1. 

 

4.2.1.1.2. 

 

4.2.1.2. Travelling (Путешествие) (лексическая тема). Типы вопросов (грамматическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 
лексических единиц) 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая  свое  мнение и 
отношение к 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 
изучаемом  иностранном 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

4.2.1.1.1. 
4.2.1.1.2. 

4.2.1.1.3. 



 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний на 

изложенному 

 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанные тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

 



 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

4.2.1.1.1. 

Find the synonyms for (Подберите синонимы): 

1. luggage a. trip 

2. return ticket b. baggage 

3. journey c. a buffet car 

4. cloakroom d. schedule 

5. a dining car e. round-trip ticket 

6. booking-office f. left-luggage office 

7. timetable g. ticket office 

8. fellow-passenger h. travelling companion 

 

4.2.1.1.2. 

Match the words and phrases in column A with those in column B (Соотнесите слова в колонке A со словами в колонке B): 

1. room service a. остановиться в отеле 

2. travel agency b. прибытие 

3. book tickets c. место у окна 

4. arrival d. бюро путешествий 

5. departure e. отправляться по расписанию 

6. leave on time f. купить билеты 

7. stay at the hotel g. справочное бюро 

8. window seat h. бюро обслуживания 

9. passport i. отправление 

10. information office j. паспор 

4.2.1.1.3. 

Translate the sentences from Russian into English (Переведите предложения с русского на английский): 

1. Куда я могу отнести ваш багаж, сэр? 



 

2. Давайте поспешим, иначе мы опоздаем на поезд. 

3. Вот мой билет и паспорт. 

4. К сожалению, все билеты проданы на сегодня. 

5. Как долго вы собираетесь оставаться в стране? 

6. У вас есть вещи подлежащие декларированию? 

 

 

4.2.1.3. The Russian Federation. Moscow (Российская Федерация. Москва) (лексическая тема). Времена группы Continuous 

(грамматическая тема). 
 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 
-правила построения 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая  свое  мнение и 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

4.2.1.1.1. 
4.2.1.1.2. 

4.2.1.1.3. 



 

простых и сложных 

предложений   на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

 отношение к 
изложенному 

  

 

 

4.2.1.3.1. 



 

 
 

 

4.2.1.1.2. 
 

 

4.2.1.1.3. 
 

 

 

 

4.2.1.4. Great Britain. London (Великобритания. Лондон) (лексическая тема). Времена группы Perfect (грамматическая тема). 



 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 
-воспринимать на слух и 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

4.2.1.2.1. 
4.2.1.2.2. 

4.2.1.2.3. 



 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

4.2.1.2.1. 
 

4.2.1.2.2. 

 

 

 

 

 

4.2.1.2.3. 



 

 

 

 

4.2.1.5. Economy of the United Kingdom (Экономика Объединенного Королевства) (лексическая тема). Числительные (грамматическая 

тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 
литературного языка. 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом  иностранном 
языке   в   различных 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

4.2.1.3.1. 
4.2.1.3.2. 

4.2.1.3.3. 



 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

ситуациях общения; 

 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Устный опрос 
 



 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

 

4.2.1.3.1. 
 

 

 

4.2.1.3.2. 
 

4.2.1.3.3. 

 



 

4.2.1.6. USA (Соединенные Штаты Америки) (лексическая тема). Страдательный залог (грамматическая тема). 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 
пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

4.2.1.4.1. 
4.2.1.4.2. 



 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

4.2.1.4.1. 



 

 

4.2.1.4.2. 

 

5.1. ОК 09. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках. 

5.2. Этапы формирования компетенции и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации обучающихся по учебной 

дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы. 

5.2.1. Текущий контроль успеваемости. 

5.2.1.1. Major Discoveries and Achievements in Physics and Engineering. Основные открытия и достижения в области физики и техники. 

(лексическая тема). 

 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 



 

Знать: 
- лексический минимум (в  

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

воспроизведение всех 

звуков иностранного 

языка, интонации 

повелительных, 

повествовательных 

(утвердительных и 

отрицательных) и 

вопросительных 

предложений. 

различение характерных 

особенностей 

иностранной  языковой 

речи 

правильно 

артикулировать  и 

произносить гласные и 

согласные звуки; 

воспринимать   на слух 

речь преподавателя    и 

диктора в звукозаписи, 

построенную в основном 

на изученном материале и 

включающую     до  3% 

незнакомых   слов,     о 

значении которых можно 

догадываться и незнание 

которых  не  влияет   на 

понимание 

прослушанного; 

Тест по фонетике 5.2.1.1.1. 
5.2.1.1.2. 



 

направленности; 
- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

    

 

5.2.1.1.1. 



 

 

5.2.1.1.2. 
 

 

5.2.1.2. Science and Technology - Наука и техника (лексическая тема). 
 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы со 

справочными 

обсуждение прочитанного 

и прослушанного текста, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

5.2.1.2.1. 
5.2.1.2.2. 



 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке на авиационные 

темы; 

-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

литературного языка. 

 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 

осуществление языковой 

и контекстуальной 

догадки 

коммуникативных 

ситуациях; 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

  



 

 

5.2.1.2.1. 

 
5.2.1.2.2. 

 

 



 

5.2.1.3. Nuclear power – Ядерная энергия(лексическая тема). 
 

Наименование знаний, 

умений 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценочное средство Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки знаний, 

умений, представленные в 

пункте. 

Знать: 
- лексический минимум (в 

объеме 1200-1400 

лексических единиц) 

авиационной 

направленности; 

авиационные термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

авиационной 

направленности; 

-правила  построения 

простых и  сложных 

предложений    на 

профессиональные темы; 

особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и 

письменно) на английском 

языке  на  авиационные 

адекватная передача 

содержания переводимого 

текста в соответствии с 

нормами  русского 

литературного языка. 

грамотное чтение новых 

текстов общекультурного, 

общенаучного характера 

и тексты по 

специальности; 

 

воспроизведение краткого 

или подробного пересказа 

прослушанного или 

прочитанного текста; 

 

составление связного 

текста с 

использованием 

ключевых слов на 

бытовые   и 

профессиональные темы; 

 
осуществление языковой 

понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

изучаемом иностранном 

языке в различных 

ситуациях общения; 

правильно употреблять 

разговорные формулы 

(клише) в 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

обсуждать прочитанные и 

прослушанный тексты, 

выражая свое мнение и 

отношение к 

изложенному 

Контроль перевода 

текстов общенаучного и 

профильного характера 

Практические задания 

Устный опрос 

Эссе 

5.2.1.3.1. 
5.2.1.3.2. 

5.2.1.3.3. 



 

темы; 
-воспринимать на слух и 

понимать информацию на 

авиационные темы в 

пределах программы; 

-читать и переводить (со 

словарем) тексты 

авиационной 

направленности; 

- понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний  на 

известные темы 

(профессиональные и 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

и контекстуальной 

догадки 

   



 

 

5.2.1.3.1. 

5.2.1.3.2. 



 

 

5.2.1.3.3. 
 



 

 

6. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний и умений. 

6.1. Рубежный контроль. 
6.1.1. Рубежный контроль 5 недель. 

6.1.1.1. Форма контроля – тест. 

6.1.1.2. Процедура проведения – тестирование проводится на бумажных носителях и включает в себя 10 заданий по изученному ранее материалу 

«Страдательный залог»; время проведения – 45 мин. 

8.1.1.3. Шкала оценивания 

Оценка Описание оценки 

отлично 10 баллов 

хорошо 8-9 баллов 

удовлетворительно 5-7 баллов 

неудовлетворительно 4 и меньше баллов 

8.1.2. Рубежный контроль 9 недель. 

8.1.2.1. Форма контроля – тест. 

8.1.2.2. Процедура проведения – тестирование проводится на бумажных носителях и включает в себя 10 заданий по изученному ранее материалу 

«Моя будущая профессия»; время проведения – 45 мин. 

8.1.2.3. Шкала оценивания 

Оценка Описание оценки 

отлично 10 баллов 

хорошо 8-9 баллов 

удовлетворительно 5-7 баллов 

неудовлетворительно 4 и меньше баллов 

8.1.3. Рубежный контроль 13 недель. 

8.1.3.1. Форма контроля – тест. 

8.1.3.2. Процедура проведения – тестирование проводится на бумажных носителях и включает в себя 10 заданий по изученному ранее материалу 

«Science and Technology - Наука и технологии»; время проведения – 45 мин. 

8.1.3.3. Шкала оценивания 

Оценка Описание оценки 

отлично 10 баллов 

хорошо 8-9 баллов 

удовлетворительно 5-7 баллов 

неудовлетворительно 4 и меньше баллов 
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Форма проведения промежуточной аттестации: зачет с оценкой в 

виде тестирования и выполнения заданий. Будут использоваться варианты на 

бумажных носителях. Студенту предлагается ответить на 30 заданий, из 

которых 7 тестовых заданий и 23 открытых вопроса. На подготовку ответов 

на вопросы заданий студентам отводится 45 минут. 

 

Критерии оценки: 

Каждое тестовое задание будет оцениваться на 1 балл, каждое открытое 

задание – на 2 балла. Система оценок представлена в таблице 1. 

Таблица 1. - Система оценок 

 

Диапазон оценки, 

в баллах 

Дифференцированный зачет 

45-53 отлично – (5) 

35-44 хорошо – (4) 

27-34 удовлетворительно – (3) 

0-26 неудовлетворительно – (2) 
 

 

 

 

Освоенные ОК Освоенные знания, 
умения, опыт 

Показатель оценки 
результата 

 Знать: осуществление 
 - лексический языковой и 
 минимум (в объеме контекстуальной 
 1200-1400 лексических догадки, нахождение 

ОК 02. Использовать 

современные средства 

поиска, анализа и 

интерпретации 

информации и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности 

единиц) технической 

направленности; 

технические термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

технической 

направленности; 

слова в иностранно- 

русском словаре, 

выбирая нужное 

значение слова 

 - правила построения  

 простых и сложных  

 предложений на  

 профессиональные  

 темы; особенности  



 произношении. 

Уметь: 

- общаться  (устно 

письменно)    н 

английском языке н 

технические темы; 

-воспринимать на слух 

понимать информацию 

на технические темы 

пределах программы; 

-читать и переводить (с 

словарем) тексты 

технической 

направленности; 

- понимать общи 

смысл  четк 

произнесенных 

высказываний  н 

известные темы 

(профессиональные 

бытовые); 

- кратко обосновывать 

и объяснить свои 

действия (текущие и 

планируемые). 

 

 

1. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: I (to give) … a very interesting book at the library last Friday. 

2. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: Not many houses (to build) … in our town every year. 

3. Переведите на русский язык: The Russian language is the native language for 

nearly 140 million people. 

4. Вставьте пропущенное слово: The Secondary Professional … trains personnel 

for working at social services. 

5. Выберите правильный перевод: profoundly educated 

a) очень воспитанный 
б) чрезмерно заботливый 

в) глубоко образованный 

г)очень умный 

5. Переведите следующие слова и выражения на английский язык: 

сообщество; общество 

6. Раскройте скобки, выбирая правильную форму глагола: They (posted/were 

posted) the letters yesterday. 

7. Раскройте скобки, выбирая правильную форму глагола: Tomorrow the bill 

will (pay/be paid). 



8. Переведите на русский язык: unemployment 

9.Переведите на русский язык: It was spring. 

10.Переведите на русский язык: exclusion allowance 

11. Ответьте на вопрос: What is the currency of the USA? 

12. Вставьте пропущенный глагол: … you have a big family or a small family? 
13. Вставьте пропущенный глагол: Our family is very large. I … nine brothers 

and sisters. 

14. Переведите с русского языка на английский: социальное обслуживание 
15. Вставьте пропущенное слово: There are 25 … in our group 

 

 

Освоенные ОК Освоенные знания, 
умения, опыт 

Показатель оценки 
результата 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК 04. 
Эффективно 

взаимодействовать и 

работать в коллективе и 

команде 

Знать: 

- лексический 

минимум  (в объеме 

1200-1400 лексических 

единиц) технической 

направленности; 

технические термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

технической 

направленности; 

- правила  построения 

простых и  сложных 

предложений  на 

профессиональные 

темы;  особенности 

произношении. 

Уметь: 
- общаться  (устно 

письменно)    н 

английском языке н 

технические темы; 

-воспринимать на слух 

понимать информацию 

на технические темы 

пределах программы; 

-читать и переводить (с 

словарем) тексты 

осуществление 

языковой и 

контекстуальной 

догадки, нахождение 

слова в иностранно- 

русском словаре, 

выбирая нужное 

значение слова. 



 технической 

направленности; 

- понимать общи 

смысл  четк 

произнесенных 

высказываний  н 

известные темы 

(профессиональные 

бытовые); 

- кратко обосновывать 

и объяснить свои 

действия  (текущие  и 
планируемые). 

 

 

1. Вставьте пропущенное слово: The students … different subjects: psychology, 

history of social work, philosophy, foreign languages and others. 

2. Вставьте пропущенное слово: What … a curriculum vitae? 

3. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: I (to ask) … at the lesson yesterday. 

4. Выберите правильный вариант ответа: What is the capital of the UK? 

1) London 

2) Belfast 

3) Glasgow 
4) Manchester 

5. Ответьте на вопрос: What is the currency of the USA? 
6. Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past или Future Simple 

Passive: These trees (to plant) last autumn. 

7. Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past или Future Simple 

Passive: A lot of interesting games always (to play) at our PT lessons. 

8. Переведите следующие слова и выражения на английский язык: жестокое 

обращение, злоупотребление 

9. Переведите следующие слова и выражения на английский язык: 

приспособляемость, адаптация 

10. Раскройте скобки, выбирая правильную форму глагола: He will (tell/be 

told) me the truth. 

11. Выберите правильный вариант ответа: What is the abbreviation for the 

United Kingdom of Great Britain? 

a) the USA 

б) The U.K. 

в) the UNO 

г) the U.T. 

12. Выберите правильный вариант ответа: What is the abbreviation for the United 

States of America? 

а) The USA 

б) The UNO 



в) the USIA 

г) the UNA 

13. Выберите правильный вариант ответа: The flag of Great Britain is.... 

1) white, green and yellow 

2) red, black and white 

3) blue, red and white 
4) white, green 

14. Переведите предложение на русский язык: The Great Patriotic War broke 

out on the 22nd of June, 1941. 

15. Переведите подчеркнутое слово: My grandparents live in Andorra. 

 

Освоенные ОК Освоенные знания, умения Показатель оценки 
результата 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК 05. 
Осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

государственном 

языке Российской 

Федерации с 

учетом 

особенностей 

социального и 

культурного 

контекста 

Знать: 
- лексический минимум (в объеме 

1200-1400 лексических единиц) 

технической направленности; 

технические термины и 

сокращения; 

-основы работы со справочными 

информационными материалами 

на английском языке технической 

направленности; 

- правила построения простых и 

сложных предложений на 

профессиональные темы; 

особенности произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно и письменно) н 

английском языке на технически 

темы; 

-воспринимать на слух и понимат 

информацию на технические темы 

пределах программы; 

-читать и переводить (со словарем 

тексты техническо 

направленности; 

- понимать общий смысл четк 

произнесенных высказываний н 

известные темы (профессиональны 

и бытовые); 

- кратко обосновывать и объяснит 

свои   действия   (текущие 
планируемые). 

ориентировка в 

формальных 

признаках 

лексических и 

грамматических 

явлений 



1. Вставьте пропущенное слово: I’m a second year … of Orenburg State 

Agrarian University. 

2. Вставьте пропущенное слово: I study at the Secondary Professional … 

3.Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: This work (to do) tomorrow. 

4. Переведите на русский язык: He plays football. 

5. Переведите на русский язык: Не has some interesting stories in English. 

6. Выберите правильный вариант ответа: What is the abbreviation for the United 

States of America? 

а) The USA 

б) The UNO 

в) the USIA 

г) the UNA 

7. Выберите правильный перевод: industrial work 

а) работа в полиции 

б) работа в сельской местности. 

в) работа на производстве 

г) работа в медицинских учреждениях 

8. Выберите правильный перевод: my speciality 

а) моя учеба 

б) моя специальность. 

в) моя профессия 

г) мой труд 
9. Выберите правильный перевод: services 

а) обслуживание 

б) обеспечение 

в) ремонт 

г) обучение 
10. Переведите на русский язык: We get up at seven o'clock, do our morning 

exercises, wash, have our breakfast and go to the Institute. 

11. Переведите на русский язык подчеркнутое слово: What about your younger 

brother? 

12. Переведите на русский язык: My friend will study at the military school. 

13.Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past или Future Simple 

Passive: This text (to translate) at the last lesson. 

14. Раскройте скобки, выбирая правильную форму глагола: The machine 

mustn’t (use/be used) after six o’clock. 

15. Переведите на русский язык: We will have our first exam in a week. 

 

Освоенные ОК Освоенные знания, 
умения, опыт 

Показатель оценки 
результата 

ОК 06. Проявлять Знать: осуществление 

гражданско- - лексический языковой и 

патриотическую позицию, минимум (в объеме контекстуальной 

демонстрировать 1200-1400 лексических догадки, нахождение 



осознанное поведение на 

основе традиционных 

российских духовно- 

нравственных ценностей, 

в том числе с учетом 

гармонизации 

межнациональных и 

межрелигиозных 

отношений, применять 

стандарты 

антикоррупционного 

поведения 

единиц) технической 

направленности; 

технические термины и 

сокращения; 

-основы работы  со 

справочными 

информационными 

материалами на 

английском языке 

технической 

направленности; 

- правила  построения 

простых и  сложных 

предложений  на 

профессиональные 

темы;  особенности 

произношении. 

Уметь: 

- общаться  (устно 

письменно)    н 

английском языке н 

технические темы; 

-воспринимать на слух 

понимать информацию 

на технические темы 

пределах программы; 

-читать и переводить (с 

словарем) тексты 

технической 

направленности; 

- понимать общи 

смысл  четк 

произнесенных 

высказываний  н 

известные темы 

(профессиональные 

бытовые); 

- кратко обосновывать 

и объяснить свои 

действия  (текущие  и 
планируемые). 

слова в иностранно- 

русском словаре, 

выбирая нужное 

значение слова. 

 

1. Вставьте пропущенное слово:I’m a second year … of Orenburg State Agrarian 

University. 



2. Переведите на русский язык: We get up at seven o'clock, do our morning 

exercises, wash, have our breakfast and go to the Institute. 

3. Переведите на русский язык: The Great Patriotic War broke out on the 22nd 

of June, 1941. 

4. Переведите с английского языка на русский: enterprise 

5.Переведите с английского языка на русский: to be unemployed 

6. Выберите правильный перевод: engineer 

a) экономист 

б) агроном 

в) лесник 

г)инженер 

7. Выберите правильный вариант ответа: English is the official language in… 

a) Germany and France 

б) Italy and Spain 

в) Great Britain and USA 

г) China and Japan 

8. Выберите правильный вариант ответа: What's the capital of the US? 

a) New York 

б) Boston 

в) Washington 

г) Chicago 

9. Выберите правильный вариант ответа: Who discovered America? 

а) Christopher Columbus 

б) Vasco de Gamma 

в) Henry Hudson 

г) Amerigo Vespucci 
10. Переведите подчеркнутое вопросительное слово: Whose pictures are on the 

table? 

11. Вставьте пропущенный глагол: His sister … a teacher of English. 

12. Вставьте пропущенный глагол: The students … a lecture on American 

literature on Mondays. 

13. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: Nick (to send) … to Moscow next week. 

14. Переведите подчеркнутое слово: Who is proud of being a citizen of Russia? 
15. Вставьте пропущенное слово: The Russian Federation is a constitutional 

republic headed by the… . 

 

Освоенные ОК Освоенные знания, умения, 
опыт 

Показатель оценки 
результата 

ОК 09. Знать: осуществление 

Пользоваться - лексический минимум (в языковой и 

профессиональной объеме 1200-1400 контекстуальной 

документацией на лексических единиц) догадки, нахождение 

государственном и технической слова в иностранно- 

иностранном языках. направленности; русском словаре, 



 технические термины и 

сокращения; 

-основы работы со 

справочными 

информационными 

материалами на английском 

языке  технической 

направленности; 

- правила построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

особенности произношении. 

Уметь: 

- общаться (устно 

письменно) на  английском 

языке на технические темы; 

-воспринимать на слух 

понимать информацию н 

технические темы в предела 

программы; 

-читать и переводить (с 

словарем) тексты техническо 

направленности; 

- понимать  общий смыс 

четко  произнесенны 

высказываний  на известны 

темы (профессиональные 

бытовые); 

- кратко обосновывать и 

объяснить свои действия 

(текущие и планируемые). 

выбирая нужное 

значение слова, 

адекватная передача 

содержания 

переводимого текста в 

соответствии с 

нормами русского 

литературного языка. 

 

1.Переведите с английского языка на руский язык: to satisfy man’s needs 

2.Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: Bread (to eat) … every day. 

3.Вставьте пропущенный глагол: Ann … English very well. 

4.Переведите на русский язык: I have many friends here. 

5.Выберите правильный вариант ответа: What is the abbreviation for the United 

Kingdom of Great Britain? 

a) the USA 

б) The U.K. 

в) the UNO 

г) the U.T. 

6. Выберите правильный перевод: work 



а) измерение 

б) оценка 

в) работа 

г) наблюение 

5. Выберите правильный перевод: aviation 

а) авиация 

б) кораблестроение 

в) наука 

г) сельское хозяйство 
6. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: Nick (to send) … to Moscow next week. 

7. Вставьте пропущенное слово: I’m a second year … of Orenburg State 

Agrarian University. 

8. Вставьте пропущенное слово: I study at the Secondary Professional … 
9. Вставьте пропущенное слово: The students … different subjects: psychology, 

history of social work, philosophy, foreign languages and others. 

10. Вставьте пропущенное слово: What … social work? 
11. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: I (to ask) … at the lesson yesterday. 

12. Переведите на русский язык: Не has some interesting stories in English. 

13.Переведите на русский язык: The Russian language is the native language for 

nearly 140 million people. 

14. Вставьте пропущенное слово: The Secondary Professional … trains personnel 

for working at social services. 

15. Раскройте скобки, употребляя глагол в Present, Past или Future Simple 

Passive: Not many houses (to build) … in our town every year. 


